
V šolo!
Besede zložil E. Gangl Uglasbil Zorko Prelovec.

Veselo.

Kaj me bri - ga str - ma ce - sta, kaj mi ho - fe dol - ga
Ves ne - uk na - me - ril v šo - lo pr - vi pla - hi sem ko-
Ole - da - jo o - či ve - se - lo, vži - ga' tni po - gum sr-
Ce je v šo - lo str - ma ce - sta, bo po - zne - je Ie - pa

"nhr^ r*fv f-r f f f r r f r f
pot! Če sem zdaj še maj-hen šo - lar, pa po - zne - je bom go-spod.
rak, poln sem da - nes u - če - no - sti, od gla-ve do pet ju - nak.
ce, saj po-gum je in ve - se - lje, kar u - stvar-ja nas mo-že.
pot, ko - der ho - dil bom po sve - tu ve - lik in u - čen go - spod.

Skledica kave za 300 kron. Č!oveSka koža.

Toliko je nedavno plačal na Danskem Človeška koža ima lastnost, da izpremeni
neki nemški tvorničar za skedico kave. To barvo. Tako so dognali na zavodu profesorja
pa se je zgodilo tako-le : Z vlakom je prišel Thierscha v Lipskem. Zamorcu so izrezali
zjutraj v Aalborg, da bi prcko Frederikshavna košček njegove črne kože in postavili na to
odpotoval dalje v Gotenborg. Izstopil je in mesto košček bele kože. Črez nekaj časa je
si naročil kavo. Medtem, ko je pil kavo, je postajala prvotno bela koža temnejša in tem-
vlak oddrdral. Kaj naj stori ? Tvorničar si je nejša, dokler ni postala tako črna kakor njena
naročil poseben vlak do Frederikshavna, da črna okolica. Tudi nasprotni poizkus se je
bi še dospel do parnika, ki je imel odpluti posrečil. Belokožcu so vstavili košček črne
v Gotenborg. To se mu je tudi posrečilo, kože. Nekaj tednov pozneje mu je začela
toda za posebni vlak je moral plačati 300 zamorska koža bledeti in se ni razlikovala
kron — in tako ga je skledica kave stala po 14. tednu v ničemer od bele kože Ev-
precej drago. ropejca.


